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LA LINEA FOOD DI
EMPORIO SUPERIORE
PER ACCOMPAGNARE IL
TUO APERITIVO

THE EMPORIO
SUPERIORE’S FOOD
LINE TO ACCOMPANY
YOUR APERITIF

MATERIA PRIMA ECCELLENTE
PREPARAZIONE ESPRESSA
RICERCA NEGLI ABBINAMENTI

EXCELLENT RAW
INGREDIENTS
MADE-TO-ORDER
PREPARATION

CREATIVE PAIRING RESEARCH
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CROSTINO CON BACCALA’
MANTECATO

CREAMED COD CROSTINI

(Pane alle noci, baccala mantecato,

pomodorino semidry);_4.;7.8
Wallnut bread, creamed cod, semi-dr
Yy
cherry tomatoes);.4.7.5

2,50€

CROSTINO CON SALMONE &
PHILADELPHIA

SALMON & PHILADELPHIA CROSTINI

(Pane al latte, Philadelphia, salmone

affumicato)q,.,.;
(Milk bread, Philadelphia, smoked
salmon) .,

3€
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CROSTINO MEDITERRANEO

MEDITERRANEAN CROSTINI

(Pane alla zucca, stracchino, pomodorino
semidry, acciuga del Cantabrico);_4.;
(Pumpkin bread, stracchino, semi-dry

cherry tomatoes, Cantabrian anchovy) ;.4

3€

MINI PANINO SAPORITO
TASTY MINI ROLL

(Pane al latte, mortadella,

burrata),_;
(Milk bread, mortadella,
burrata),_;

2,50¢€
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MINI PANINO TARTARE

MINI TARTARE ROLL

(Pane al latte, senape, tartare di
Sorana con i suoi condimenti)q.;_10
(Milk bread, mustard, Sorana tartare
with its condiments),_;.10

4€

POLPETTA DI VERDURE
VEGETABLES MEATBALL

(Verdure, uova, farina, pangrattato),.;
(Vegetables, eggs, flour, breadcrums),_;

2,50¢€

POLPETTA DI CARNE
MEATBALL
(Manzo, uova, farina, pangrattato)1_3
(Beef, eggs, flour, breadcrumbs),_;

3€



1] S
-, —
CRUDITE’ & PESCE
RAW FISH

SCAMPO CRUDO*
RAW SCAMPI*

(Scampo con provenienza Scozia-lrlanda
di prima categoria),
(First category scampi from Scotland-
lreland),

4€

CAPASANTA GRATINATA
SCALLOP AU GRATIN

(Capasanta con provenienza Nord-
Atlantico, farcia con formaggio
pangrattato, prezzemolo, aglio)1_7_14
(North Atlantic scallop, stuffed with
cheese, breadcrumbs, parsley, garlic);.7.14

S5¢€
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GAMBERO ROSSO*

RED SHRIMP*

(Gambero Rosso di Mazara del Vallo),
(Red shrimp from Mazara del Vallo),

S5¢€

OSTRICHE*®
OYSTERS*™

(Secondo mercato e disponibilita),,
(According to market and availability),

VAR.

*ALCUNI| PRODOTTI SONO SOGGETTI A STAGIONALITA’ E ALLA
DISPONIBILITA’ DEL MERCATO
*SOME PRODUCTS ARE SUBJECT TO SEASONALITY AND MARKET
AVAILABILITY
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FRITTI DA CONDIVIDERE
FRIED TO SHARE

OLIVE ALL’ASCOLANA
ASCOLI OLIVES

(Olive con ripieno di carne di manzo e
maiale, panatura croccante)1_3
(Olives stuffed with beef and pork, crispy
breading);.;

6€

PETALI DI PATATE
POTATO PETALS

(Fritto di petali di patate con la buccia)
(Fried potato petals with the peel)

S€
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BOCCONCINI DI CAMEMBERT

CAMEMBERT BITES

(Ripieno di Camembert fuso, panatura
croccante),_;
(Melted Camembert filling, crispy
breading),._;

6€

JALAPENOS
JALAPENO PEPPERS

(Peperoncini Jalapenos molto piccanti,
mozzarella, panatura croccante);_;
(Very hot Jalapefno peppers,mozzarella,
crispy breading)._;

6,50€
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MELANZANE PANATE
BREADED AUBERGINES

(Melanzane con panatura croccante);
(Aubergines with crispy breading),

6€

CROCCHETTE DI PULLED PORK
PULLED PORK BITES

(Crocchette di Pulled Pork
panate con Jalapenos, salsa
BBQ): ¢ 10
(Pulled Pork bites with a crispy
breading, Jalapenos, BBQ
sauce); ¢ 10

7€

RIVOLGERSI AL PERSONALE PER CONSULTARE LA LISTA DEGLI
ALLERGENI, VI PREGHIAMO DI SEGNALARE EVENTUALI INTOLLERANZE
ALIMENTARI. ALCUNI PRODOTTI POTREBBERO ESSERE SURGELATI
SECONDO STAGIONE E REPERIBILITA’ DEL MERCATO

PLEASE CONTACT THE STAFF TO CONSULT THE ALLERGEN LIST, PLEASE
REPORT ANY FOOD INTOLERANCES. SOME PRODUCTS MAY BE FROZEN
ACCORDING TO THE SEASON AND MARKET AVAILABILITY
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ELENCO ALLERGENI

1 CEREALI CON GLUTINE E DERIVATI / CEREALS WITH
GLUTEN AND DERIVATIVES

2 CROSTACEI E DERIVATI / CRUSTACEANS AND
DERIVATIVES

3 UOVA E DERIVATI / EGGS AND DERIVATIVES

4 PESCE E DERIVATI / FISH AND DERIVATIVES

5 ARACHIDI E DERIVATI / PEANUTS AND DERIVATIVES
6 SOIA E DERIVATI / SOY AND DERIVATIVES

7 LATTE, DERIVATI E LATTOSIO / MILK, DERIVATIVES
AND LACTOSE

8 FRUTTA A GUSCIO E DERIVATI / NUTS AND
DERIVATIVES

9 SEDANO E DERIVATI / CELERY AND DERIVATIVES

10 SENAPE E DERIVATI / MUSTARD AND DERIVATIVES

11 SEMI DI SESAMO E DERIVATI / SESAME SEEDS AND
DERIVATIVES

12 ANIDRIDE SOLFOROSA E SOLFITI/ SULFUR DIOXIDE
AND SULPHITES

13 LUPINI E PRODOTTI A BASE DI LUPINI / LUPINS
AND LUPINE-BASED PRODUCTS

14 MOLLUSCHI E PRODOTTI A BASE DI MOLLUSCO /
MOLLUSCS AND MOLLUSC PRODUCTS
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	TAPAS
	2,50€
	3€

	3€
	2,50€
	4€
	2,50€
	3€
	CRUDITE’ & PESCE RAW FISH
	4€
	5€
	GAMBERO ROSSO* RED SHRIMP* (Gambero Rosso di Mazara del Vallo)2 (Red shrimp from Mazara del Vallo)2

	5€
	OSTRICHE* OYSTERS* (Secondo mercato e disponibilità)14 (According to market and availability)14


	VAR.
	FRITTI DA CONDIVIDERE FRIED TO SHARE
	6€
	5€

	6€
	6,50€
	MELANZANE PANATE BREADED AUBERGINES (Melanzane con panatura croccante)1 (Aubergines with crispy breading)1

	6€
	CROCCHETTE DI PULLED PORK PULLED PORK BITES (Crocchette di Pulled Pork panate con Jalapeños, salsa BBQ)1,6,10 (Pulled Pork bites with a crispy breading, Jalapeños, BBQ sauce)1,6,10

	7€
	ELENCO ALLERGENI

